Magna PT B.V. & Co. KG
Hermmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.

PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

[TALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7272961/ 23.06.2022

Purch. ord. no.: 5500045533
Purch. ord. Date: 27.10.2021
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30024481 / 28.10.2021
Customer no.: 10005593
Consignee; 30005665
Packager int. Cons.:

01 Serie

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

Hochreiner, Hr.
07942/99-3440 / 07942/93-3497

(S0 318650
Sel Lol %63

Weights (gross/net)
Gross weight  4.577,860 KG Net weight 3.660,160 KG Volumes 6,840 M3 0
V5.08P
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  MO135544 5.320 PC 3.660,160 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer arlicle number: MQ135544Position
9200001 TBA-520921 19 PC 285 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 380 PC 480 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 380 PC 99 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 19 PC 44 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEMMNE--NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata: "’5-329
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:
Quantita Imballi: o
Conformita alte schejle d'imbatlo: @
Data controllo: Zg M{ZZ
Firma @
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschait mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafle 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Les partles encadrées de lignes grasses
delvent atre remplis par le I—Rnsportewr,
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Auszufliien unter der Ver-
antwerung
sabllllg de l'expédite

Arem

welB « Exemptar filr Auttraggeber
rosa = Exempfar fir Absender
blau « Exemplar fir Emptinger
griln = Exemplar flir Frachtfithrer

Eesr lasigaver

blanco = Essemplare per commitients
rosa = Essemplare par mittents

blu = Essernplara per destinatarie
verde = Essemplare per transporatore

Whita =~ Lopy 10r oraerer AVIa = CXBMPIEr 50 DIoegver
pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blus = Copy far ! blaa = for mod!

green ~ Copy for camler griin = Exemplar for belordrer

1 gsender (Nama, Ansn:hrlrt Laﬁ
péditeur (nem, adresse, pays)
Magna PT B.V. & Co. KG
Werk Bad Windshaim
- Logistik -
Burgbernheimer Strafie 5
91438 Bad Windshelm

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dilese BefSrderung unterliegt trotz einer
gegenteillgen Abmachung den Bestim-
munigen das Obereinkommens (ber den
Befbrderungsverirag im Intemationalen
Straengliterverkehr (CMR).

Ce transport est soumls, nonabstant
taute clause contralre, & la Con-
ventlon relative 2u contrat de trans-
port Int ional de marchandises
par route (CMR).

B jag.

2 Empfanger (Name, Anschiift, Land)
Destiratalre {nom, adresss, pays)

il .
%/@@; (’(; [c{ﬂz/hlg

o026 Hoolepieo

Frachiiahier (NaMme, Anschiil, Land)
Transgoraur (nnm, adresse, DE\;‘S}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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3 Auslieferungsort des Gules 74
Ligu prévu pour ia livralson de |a marchandlse

Nachfolgende Frachtfahrey (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succassilts (nom, adresse, pays}
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Land/Fays

Datum/Date Mingoa BT BY. & Co, KG

1 8 Verbehalle und Bemerkungen der Frachtfihrer
Réserves ot obsewvations das transporieurs

The freight forwarder as mentionead in box 16 confirms with its

5. which are covered
5 Godimdnisames ©  Werk Bad Windshelm signature in box 23 to transport the goods. whlc.h re co
) by this mentioned In GMR, on behalf of the business 23
5 ﬁ// . ﬂ?j Z‘; L éﬁaf Strage 5 mentioned in box 2 te the place of dastination in box 3
91438 Bad Windshelm

Anzahl der Packstiicke

Art der Verpackung
Nombre des colis

Kannzeichen u, Nsmmem
Mode d'emballage

Mamques et numénos

6 7 8 9

Offiz. Bensnnung | d, Beférderung®
Désignation officielle de tanspoR”

Statislik

Umiang In m?
Na. stalistique

i n kg Cubage m?
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27 Amtiiches Kennzelohen Nutzlast In kg
(AFITL,
« _FINRN20TZ |
Anhanger .
Benutzte Gen-Nr. [(] National [] Bilateral [JEea ] cEmT




